gospodarske, obrtniske 1n narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi pdli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold., za cetrt leta 1 gold.: posiljs I-_;_z_.:___-._.:';_:-'r‘:l
po posti pa za eelo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr., za cetrt leta 1 gold. 30 Er. o

vV .I-.jubljani v sredé 16: n;;emﬁr; 1881
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Gospodarske stvari.

o

NSejmo vee detelje in trave in zboljsujmo
zivinorejo !

Tako opominjajo uZe ucesiki kmetijstva in skuSeni

gospodarji. Al ta opomin je pri manjsih kmetovalcih
e vse premalo opravil. Zivina po deZeli nam kaze, da
vse premalo pridelujejo ljudje klaje; kjer pa Zivine
manjka, manjka gnoja, in kjer gnoja ni, so polja slaba.
Teda] je klaja tisto kolé, okoli katerega se vecidel
gospodarstvo mota.
Ce zelimo, da bi se zboljsalo kmetijstvo, paj nam
bo prva skrb za veé& klaje ali Zivinske pi¢e. In skor
povsod je mogoce to doseli, ker Se ne manjka zemlje,
Kl se da v travnike (senoZeti) predelati, — &e je se-
nozet dosti, ki se dajo zbolj8ati, — in mogoce je
tudi tu in tam kako njivo odloditi za deteljo. Skusnpje
poslednjih let na veé krajih so uéile, da obsirne ledine,
ki niso za nié druzega bile, kakor da so se ovce ali
goveda po njih klatile in na pasi stradale, ali ki so za-
vol] moévirnosti celi okolici zrak pridile, so se sasoma
premenile v rodovitne senoZeti, katere so v kratkem
¢asu obilno povrnile vse stroike, ki so bili na-nje obr-
njenl, in so bile gospodarjem lep kos gotovega premo-
zenja. Ali bi me mogli biti taki izgledi vsem gospodar-
jem spodbudek, vse, kar je nerodovitnega sveta, prede-
lati v plodne travnike, — vjeti vsako vodico in vsak
studenéek , ki je na travniku ali blizo njega, in vodo
napeljati tako, daz rodovitnim ZiveZem napaja koristno
travico.

Z deteljo gre pa na vel krajih e slabeje kot s
travniki. In vendar so deteljiS¢a moéna pod-
pora kmetijstvu. Ved detelje pridelovati naj b1 si
gospodarjl prizadevali posebno v takih krajih, kjer ni
mogoe travnikov napraviti. Po golih kamnitih bre-
zinab, kjer ne raste ni¢ druzega, se da s pridom 3e se-
jati tur8ka detelja (Esparsette), katera je kaj ko-
ristna klaja.

Detelja pa ni le samo zatega voljo dobra, da se
prostori, ki niso za drugoe rabo, dajo Z njo obsejati,
temué tudi to dobroto imajo detelji§da, da zemljozbolj-
sajo. Koreninice deteljne sezejo globoke v apodnjo
prst, jozrahljajo in pozlahnijo, in ker zgnnjo, gnojijo
potem tudi celo zemljidce.

zem!je potegne ZiveZa dovelj, dela senco zemljiéu,

Kjer je gospodar v umen
zolobar vpeljal deteljo, n1 mkoli prahe treba, —

po tem takem moremo rec¢i, da detelja tudi ved polja
napravi, ker ga nikoli ni¢ neobdelanega ne lezi.
Cujmo, kako je imenitni mo% Simen Fiirst ,
Cegar beseda je veljavna, uZe pred veé leti v svojih
bukvah ,,kmetijsko zrkalo® setev trave in detelje pri-
porocal, rek8i: ,,Pa tudi polje se boljsa, ako se pridno
seje trava all detelja, zakaj dobro in gosto zara-
5¢ena in razraSena detelja in trava izpod neba in iz

ga rabljd in plevela ¢isti, zraven pa mu deteljne in tra-
vine koreninice puifajo gnoj. Pasnik, na katerem Zi-
vina ni nié ZiveZa dobila, morete potem v prid obrniti,
in ker Vam potem klaje ne bo manjkalo ne pozimi ne
poleti, bote lahko Zivino tudi poleti v hlevu imeli, in
se z lastnimi oCmi lahko prepric¢ali. da je prav, ako se
zivina obdrZuje v hlevu. Se ve, da hlevi morajo biti
snazol in zracni, v takih hlevih pa bo Zivina zdrava,
in dosti je, ako jo le vé&asih spus€ate pod milo nebo,
da se malo zrita‘. )

Tako govori modri Simen Fiirst. Naj rede kdo:

X
da napa¢no govori!

Poucne stvari.

Vranji zbor.
Iz ptic¢jega zivljenja.

Jesén! — Studéni séver brije in otresa smrekam
in jelkam iglé, in bukvam in bhrastom sad. Tam ob
bregu 8ibi rakite, jagnedi in jeséne, da Zolto-rudeée
listje dale¢ vkrog frfoli. Megléni oblaci se vozijo po
nébu: temnosivo je nad nami, gol0 na zemljl vse in
mrtvo! Veseli ¢loveka, ako sre¢a poljsko mis, Kkatera
je morebiti pozabila, kdaj jej je odpotovati s svojimi
sorodovinel, ker so jo zadrzevale rodbinske zadeve!

Zdaj potihne veter. Kakor se dviga solnce, jasni
se nebo, vendar siva bdja ne izgine. Vzduh se gosti
in je vlaZen, da skoraj zapira ¢loveku sapo. Stelja po
tléh je mokrotna, in v tej jednakoliénosti je minula cel6
zadnja izprememba: listje ne Suméva pod nogo!

Toda ¢éunj, kaj je to? ,,Krda — krd! Krd — kral
Krda — krd!“ Vrana se vozi po vlaZnoteZkem vzduhi
in napésled obsedi na vrii¢i golega topola. Tam fofoce
s perutima, ter se dviga na istem prostori ¢esto k visku,
vedno ponavljaje svoj grdoglasi ,,Krd — kra ! Zdajei
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se odglaSa krepkejSe ta poziv: dvojica rodovincev se
okorno priziblje in plava vkrog nje, in viribus unitis se
nadaljuje krokot. Ne dolgo potem prileti kardelo rodo-
vincev , oni na drevesi jih dvigaje se pozdravljajo, in
8Cokotdnja ni konca ne kraja.

Kdor utegne in ima moéne Zivce, obstane blizu
tega zbora. Cim dalje tem bolj nara&éa broj novih pri-
druZencev, vedno hujSe je vriSéanje, da bolé &loveka

usesa. Naposled se vpokoji razburjena pti¢ja dr
in ¢ujejo se le SZe

F aWr W

uscioa
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- 1EUEamﬂzﬂi glasovi, a tudi te zatopi
%, "drugo krokotinje. Tolsta vrana se povzdigne nad druge
.na vejo. Visnjevo-temno perje in golo lice, ki priéa o

. .-meutrudljivem preiskavanji polja, znaéi starega ptiéa.
i+ Ziakrokoée in vse potibne.
N , Lovari§i — sotrpini,

lehko re¢em — prijatelji dragi
in bratje! Predno se ppsiovimo s tem ravoim poljem
In temnimi gozdi, ozrimo se na pripétijeje seda] minu-
lega poletja. Dajmo raéun o svoji delovaosti v tej dobi,
pogledimo uspehe, ki smo jih dosegli, in slednji¢ ukre-
nimo, bodemo li tudi bodoe leto v tej dezéli nadalje-
vali svojo delavnost, katero hvalijo vsi izvedenci?“

Cestitljiva govornica prestane — najbrz, da bi si
oddehuila — in zdajci se oglasi Zoliokljunec yiNe — Ne !¢
Ostri udarci kljuna iz oblizja zapré kriédju glas, in ko
se Cestitljiva govornica ozré nekaterikrat vkrog sebe,
potegne kljun nekoliko kratov skozi peruti, kakor bi
ga Zelela nabrusiti, stegne nogo od sebe, zahrée in priéne
oblastno z nova: ,,Tovarisi! Na tiséde nas je priletelo

|, va mnogokateri visoki jag-

marcija meseca v ta kraj,
nedi je bilo po dvajset in Se veé nagih gnezd. Nase
sest jajec,

samice 8o légle po &tiri, do po pet in celé
nasega broja bi zatore] moralo biti najmanj &tirikrat
toliko !¢

Dolg premolk nastane.

Nemi, s povedenimi peru-
timi Gepé zborniki, a zdajci se zopet oglasi starka :
pyNase vrste se rédijo, namesto da se polnijo. Oj! ti
vran® — nadaljuje z zamolklim glasom — ,,t1 misja
smrt, govori ti dalje, meni se ustavija glas.

Goli kljun pod perut uteknivii obmolkne starka.
Zdajei sfrfrd krepak vran na vrh najvisega drevesa in
1zpregovori z glasnim krokétom :

» Lovari§i: Kar vam povem, je vsakdo med nami
doZivel sam, kar porodam, je tozna istina! — Cloveku
prijazoe, prelétamo vrane vsako leto Sirdko morje in se
ustavijamo tam, kjer moremo koristiti gospodu stvarstva.
Za ratarjem pridno pobiramo gliste in hroste , po polji
in vrtéh trebimo polze in kvarljive &rvé, misi lovimo,
kakor macCke, in ako plava nad kurami kragulj, svari
jih na8 krik. Prijatelji in dobrotniki smo ¢loveskemu
rodu — a kakéva nam je plada? Nagega dednega so-
vraznika, sovo, ljudjé nalasé redé, da nas mori , tudi
1Najo 8voje vesel]ia v tem, da nas streljajo, in vsak
strelec prejme celé premijo, de nas umori!

Sram jih bodi, brezumnikov! IzobraZenci hodejo
biti, izobrazene kmetovalce se nazivijejo, a ne vedé
lo¢iti prijatelja od sovraZnika !¢

Ako se pomisli, da vrane uze také rade hripljejo,
ni ¢udo, ako je tudi razvnetemu govornikn skéro zastal
glas, in je hipno obmolknil

Vzbudi se stragen

krik, kakor po osvéti, za to
izjavo rekécénosti. Ko se potem nevolja poleZe, oglasi

se zopet Cestitljiva prva govornica:

»NiL res!  Mi ne bodemo é&loveku sovraZni, in tudi
ne moremo biti, ker nam ni modi prikrivati svoje na-
tvore. Upajmo, da se obrne na boljse, kaijti upati smemo,
sa) tudi ljudje upajo boljie bodo&nosti. Jpaz sicer ne
doZivim, da bi ¢lovek cenil nage zasluge o njega bla-
gostanji, kajti stara sem uZe. Toda vam, mladidem,
zasvita Cas, da vas bode cenil élovek, kakor gré na-
semu zarodu. Nikdar ne bode dolgo tega, da se bodo
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kakor katekizma otroci v |
niti naso vrednmost in korist.
v tem potrpite z zaslepljenim,
vekom !¢

To rekéi se vzdigne k visku. Veéina zbora sfofice
Za 1]jo.

judski §oli uéili bolj ce-
Ta €as skoro pride — a
napaéno zavedénim ¢&lo-

= - —— H

0d kod premog ali kamnéno oglje? *)

Malo cenjen je bil nekdaj prem og (Steinkohle).
Leto za letom pa dobiva uze sedaj Cedalje veéo vaz-
nost, — al nasi vouki bodo vrednost njegovo se le prav
spoznali, ko jim bo drv za kurjavo zmanjkalo popolno.

Naj po vedem povemo onim, katerim je to oglje
5¢ malo znano: ndpknd Je pridetek njegov.

Premog ni kamenje, &eravno Je kamenju podoben:
kako bi nek gorelo in Zrjavico dajalo, ako bi bilo é&isto
' | | | ki pa je po

Je oglje rastlinsko,

katere se koplje kakor

s1 ne misli, da kaj tacega se je zgodilo pred kacimi
stoletji, — premog je Ziva pri¢a tisoé- in tisoéletne
starosti nase zemlje.

Strasne so morale biti prekucije o stvarjenji sveta
In ob splodni povodnji pozneje. Grozni potresi so celo
zemljo majali, ogenj je iz njenega drobja Svigal ; rast-
line so se vnele, na kup je padlo marsikaj in voda je
potem potopila vse. Al ravno potresi in povodnje so
bill vzrok, da neizmrljivi gozdi tisoéletnega velikega
drevja, praprota in drugih rastlin niso zgoreli; le na
kupe so ll::’:ili zmetani, ki 80 na nekaterih kraiih velikan-
skim goram enaki; ti so v odprta #rela zemlje padli,
tam se v morje pogreznili, in povsod s Kamenjem, pe-
skom, kaluZo in drugo nanosnino pokrili. Al strasno
tlaenje od zgoraj in vrodina od spoda) iz drobja zemlje,
kjer je Se bolj proti vrhu vse v raztopljenem stanu bilo,

Je naredilo, da so na kupe vriena drevesa in rastliae,

ki so Se s kaluZo, prstjo, kamenjem in drugo sodrgo
zmesane bile, se

gorece sCasoma skup stlacdile in v oglje
spremeanile.

Tako so se iz tistih prvotanih gozdov z velikanskimi
drevesi in rastlinami plazi premoga zadeli.

Da ti plazi res nié druzega niso, kakor uo gljene
rastline, katere so po takem straSnem tlacenji séasoma
okamnele, se lahko prepridamo, ako premog skoz
povek8alno steklo ogledujemo. Tudi premog nam kaze
tisto piskridastno tkanje, ki je vsem rastlinam lastno.
Tudi se iz takih plazov premoga izkopujejo cele in e
dobro ohranjen, akoravno &iroko narazena stladens
debla mnogovrstuih dreves in pa cele sklade listja
1n praproti, ki je vse v oglie spremenjeno ali pa na
pol. Tudi vtisi cele praproti in druzih rastlin so se
uze nasli v njem, in na Angleikem in v Ameriki so
cele plaze iz samih debel in vej tiste prvotne velikan-
ske hojkovine, ved ko 100 éevljev dolzih , nadli. — Do

zdaj poznajo uCenjaki uze ved ko 80 sort dreves in &ez

200 sort praproti iz prvotnega sveta. In da je najveé
hojevih dreves bilo, se s tem dokazuje, ker najveci del
premoga ima tisto éudno smolo ali olje v sebi , Katera
sedanji hojkovini pomanjkuje.

Ali tudi vtisi neke lazede Zivali,
uze okamnelo in se le

da so

kKatere hrodje je
v plazih premoga najde, pricuje,
le nekatera plemena manjsih laznin takrat zivele,

*) Kar pred tremi leti ni e bilo v Ljubljani, se zdaj od
zore do mraka ponavlja, to je, da ponujajo kri¢aci ,8tan-
kolén*“ po ulicah mu ne vedé imena slovenskega ,,premog*

o 7
a tudi stotero mescanov in me¥fank je, ki ne vedo, da ,,stein-
kohle* ni kamen.

Yred,
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med plazovi premoga.

Rer se pa uZe sedaj na milijone centov premoga
vsako leto iz drobja zemlje izkopuje in za kurjavo na

zeleznicah, v fabrikah, hiSah in drugih potrebah porablja,
all ni ocitno,da je premog, ki nam kuri, sveti in je Ee
za marsikako drugo rabo, gotova prida starodavnih
prekucij zemlje, zraven pa previdnosti dobrotljivega
stvarnika, ki je pod zemljo shranil éloveskemu roda

neizmerne zaklade kurjave, kedar mu bo za njo zmanj-
kalo drv na zemlji.

Zgodovinske stvari.

Rodbina

grofov Thurn-Valsassina. #)

Praded te staroslavne plemenite rodbine je Martin
della Torre, gospodar v Valsassini. Umrl je
leta 1147,

Njegov unuk Pagano (7 1241) je bil gospodar v
Milanu. Pagauwov sin Hermauon (+ 1256) je ustano-
vil po svojem sinn Lombardo (f 1256) gorisko li-
nijo: Thurn- Hoffer; sin Nappo (f 1278) po
svojem unuku Florimonte- Moschino friulsko linijo:
Thurn-Villalta-Spesso; sin Francesco po svo-
jem unuku: Lamoral linijjo: Thurn-Taxis; Sal-
vinopa Bleibursko in Radolj$ko linijjo: Thurn-
Valsassina, umrl je leta 1295.; — slednjié je sin
Caverna ustanovil linijo Veronsko.

Cleni te slavne rodbine so_ziveli na Nemikem. v
Skandinaviji in Hispaniji. Na Stajarskem so grofje
- Thurni imeli grajséivo Zbelovske (Plankenstein
blizo Polédn), katero je Jobst Freiherr von Thurn
leta 1580, od Stajarskega vojvode Karola kupil. Ta li-
nija je nedavno izumrla. Dalje so bili grofi Thurni po-
seatniki gradov: So&tajn, TurnisSe, Turnovec,
Arnfels, Anderburg, Lainhof, Schonbiichel,
Borl (Ankenstein), Lemberfkega trga, grada Rif-
nika (Reicheneck v fari sv. Jurija ob juZni Zeleznici)
zupanije v Mozirji, Zunjeka itd. vse to na slo-
venskem Stajarskem.

Rodbiva Thurn (prvotno ,della Torre“ ali
pyiorriani’imenovana) je dala oglejskemu patrijarhatu
stirl 1menitne cerkvene vladarje, in sicer: Raimonda
(1 1299), Gastona (7 1317), Pagana ( 1331) in
Ludovika (7 1363).

Iz te rodbine je bil Michael della Torre, skof
Cenedski (Ceneda), pozneje kardinal, Johann (III),
grof Thurn-Valsassina pa Zkof Lavantinski (1754
do 1762).

Mene najbolj) zanimiva patrijarh Ludovico della
Torre, ker je dvakrat prenocil pod ono streho, pod
katero jaz zdaj prebivam. PapeZ Inocent VI. ga je sam
v Avigononu izvolil leta 1359. za patrijarha oglejskega,
popreje je Ludovico della Torre bil kanonik v
Cividalu.

Cas njegovega vladarstva je bil zel6 neugoden.
Mladega avstrijskega vojvodo Rudolfa IV. ste gnali
Castilakomnost in Zelja svojo oblast poveksati v nepra-
vedne boje. Zelel je svojo drzavo do Adr 1] e razsiriti,

*) Ker je po najviSjem sklepu Njegovega veli¢anstva na-
sega presvitlega cesarja kranjska deZela dobila v osebi grofa
Gustava Thurn-Valsassine za blagor naroda vnetega

glavarja, bode cestite citatelje ,,Novic! gotovo zanimala zgo-
dovinska ta drtica, Yred.
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ker ostanki druzih Zivali Se niso dosihmal najdeni bili

zato je svoje oroZje najpreje obrnil proti oglejskemu
patrijarhu, spoznavsi, da v nepokornih patrijarhovih va-
salih najde naiprgje potrebnih zaveznikov.

Vojvoda Rudolf vzame patrijarhu Vipavoe, Loz
in Turjak na Kranjskem, Trebenj in I'ibenj_na
Koroskem, slovenjegrasko provincijo pa na Sta-
jarskem. *)

4 vojvodom se zdruzi Mainhard VII. grof Goriski
in si prisvoji Tolmin in Gorenjesosko dol.no (glej
,, Rubeis** ¢, 933). |

Patrijarhova posestva v Slovenjegraiki provingiji,

namre¢ grajiéine Buchenstein, Waldeck, Turen itd. so
takrat imeli Auffensteinci, koroski iz Tirolskega
prisedsi plemiéi za ,lehen®. Tudi ti so patrijarhu po-
zor§éind odrekli in na Rudolfove stran stopili.

Vojvoda Rudolf je z mo&no vojsko prisel do Cor-

monsa; patrijarh je bil prisiljen za primirje prositi, ki
se je tudi dovolilo, a pod prav neugodnimi pogodbami.

Patrijarh Ludovico se je moral v Beé z 12 friul-
skimi Elemiéi podati, da tam razsodbo slidi iz ust ce-
sarjevih. Cesar rimsko-nemski je takrat bil Karol 1V,
tast vojvode Rudolfa.

Patrijarh je potoval skoz Slovenjigradec in

prenoéil ,,in curia in foro antiquo‘, v zdanjem starotr-
skem farovzi. S tega je gledal podrtine moéne Slove-
njegraske trdnjave, katero je pred 50 leti pomagal po-
dirati Henrik, 8kof Kriki, in katerih niro Auffensteineci
hoteli sopet popraviti, dasiravno so bili obljubili.

Ved ko sto let s0 v ta moéno virjeni grad poha-
Jali Oglejski patrijarhi in tam stanovali, plemen&gino
podeljevali svojim vazalom, zbirali okoli sebe duhoven-
stvo in dajali povelja za cerkveno in posvetno vlado-
vanje te lepe provincije.
Ko patrijarh Ludovico pride v Bed, odkazali so
mu stanovalis¢e v nekem hospici, tam je moral kot
jetnik éakati, dokler ni vojvoda Rudolf prisel nazaj v
svoje poglavitno mesto.

Leta 1360. je patrijarh sklenil mir z vojvodo Ru-
dolfom, a pogodbe bile so jako bridke, pustiti je

moral vojvodi vsa posestva na Kranjskem, Stajarskem
in Korogkem.

Tako je prisla Slovenjegraika provineija,
ki je bila1ll let lastnina Oglejskega patrijarhata, v
roke HabsburZanom, ki so gradove te provincije,
namre¢ Buchenstein, Lehen, Gallenhofen, Fel-
denhofen, Vodris, Gradifie, Rottenthurm, Slo-
venjograsko trdnjavo itd. deloma plemidem dajali v
zastavo (Pfand), deloma pa prodajali

Leta 1737. dne 6. decembra je en &len staroslavne
rodbine della Torre, namred Max Sigmund Grat
von Thurn zopet postal posestnik ene teh grajidin v
nekdanji Slovenjegragki provinciji, v kateri so itirje pa-
tliijarhi iz rodbine Thurnov imeli deZelno gospodsko
oblast.

Max Sigmund Graf von Thurn je naimer grajidino
LLehen cetrt ure od Slovenjegratkega mesta v staro-
triki fari leZeCo podedoval od svoje tete Marije Char-
lotte grofinje Schrottenbach rojene grofinje Thurn.

Grajiina Lehen je zdaj fideicomis grofovske rod-
bine Thurn-Valsassina radoljéke linije.

Staritrg pri Slovenjemgradeci 4. novembra 1881,
Davorin Trstenjak.

I Sp——

*) Vel zgodovinskih d&rtic o tej provinciji sem uZe ob-
javil v prvem letniku leposlovnega in znanstvenega asopisa
pBres, ¥V drugem letniku jih bom nadaljeval. Pis.

>



Slovstvene stvari.

Druga beseda o novi izdaji Miklosicevega
..Berila za osmi gimnazijalni razred*.
Poslal J. Navratil.

Toliko da je bila razposlana istega berila druga
izdaja, ki sem jo po vis. naunega ministerstva naiogu
in dogovoru z gosp. dvorskim svétnikom dr. Fr. vitezom
MikloZidem zbog silne potrebe in kratkega ob-
roka poleg mnogih svojih opravkov vredil in nekoliko
predelal na naglem, — pretrese in obere jo na vrat na
nos v ,,Slov. Nar.“ 13. septembra t. l. neki gosp. K.
(Jako bi mu pristojal neslovenski priimek , Kontusions:
rat’, kar pride Se na vrsto). SreCa, da se je 1zpovedal
g. K. oditno, da... ni veséak, reksi: ,,ObSirno kri-
tiko prepuséamo vedcakom®’.

obro. Presodila sta do zdaj knjigo dva vescaka,
pa mislim, (a to velim nehoté samo zagovarjaje se), da
mi ni bila ba§ neugodna niti prva gresndba v ,,olo-
vencu* 17. septembra, niti druga v ,,Kresu‘‘ 1. oktobra;
kajti ,,Slovenec pravi o drugi izdaji: ,,Kolikor se pa
na prvi pogled vidi, je vendar mnogo priprav-
nejia [od prve]. Isto tako sodi ,Kres®, ki veli skle-
paje svojo presodbo: ,,Pri vsem tem je pa druga izdaja
vendar dosti bolj rabljiva, nego je bila prva.“

Bila sta namreé¢ oba lista oziroma gg. veicaka tako
blagovoljna in pravi¢na, da sta uvazila 1) to, da berilo
ni novo, nego samo nekoliko predelano, 2) pa 1 moj
zagovor, ki se Gita v mojem, to je, v drugem pred-
govoru, ter so ga blagovoléle priobéiti na to tudi vrle
Novice* (21. sept.) na str. 305., da bi se vedelo, kako
so mi bile zvezane roke. .
Povedano je bilo ondi po pravici tako: ,Ce se ni
moglo ugoditi vsem Zeljam, pomisliti treba, da mi je
bilo po visem naloga ,,Miklosiéevega Berila‘ drugo
izdajo ,,vrediti tako, da se znatno ne razprostrani
prejini obsezek",

Glugil se je pa teh mojih besed in pristojne prosnje
moje blagi g. K. pa drznil trditi, da se v recenl knjigi
slovensko slovstvo mnalas¢ (!?!) od uborne (7) strani

kaze.

,Marsikateremu tujcu je“ — huduje se g. K. na
posled — ,,morda to po volji, domaéemu, ki resnico o

svojem narodu nalagé (?!?) prikriva, bodi sramota ve-

komaj !“ _

dbaodil se je s temi besedami preblagi g. K., da
ne rabim hujega izraza v svoji slepoti sam; kajti on
je ,nalasé prikrival® in povse zamoléal Citateljem , Na-

rodovim‘ moj vazni zagovor, ter me hotel tako — za-
lostna mu majka! — oc¢rniti pred vsem slovenskim na-
rodom.

Ali kako je zagazil ta neblagovoljni ,,Kontusions-
rat‘“! *) Da bi mu res jako pristojal ta neslovenski pri-
devek, kaZze nam ta ¢udna okolnost, da je g. K. zblodil
Miklogiéev (prvi) predgovor z mojim (drugim), ter
oSteva mene zbog dozdevnega nelogi¢uega (7) pisanja,
ki se pa nahaja v prvem, tedaj v MikloSi¢evem
predgovoru.

Tako nelogiéno pisaridenje (sic) se nobenemu di-
jaku ne sme dovoliti itd.“ — Na glas sem se zasmejal
pri teh Kounfusionsratovih besedah, misleé: ka) porece
gosp. Miklogié, ,,philosophiae et iuris utriusque doctor®
in biv#i modroznanstva profesor, kedar zve, kako strasno
je presodil in obsodil njegovo ,logiko* slavni g. ,,Kon-

*) Dobro vem, kdo je ta preblagi gospod, premda nisem

popraseval nikdar po njem, niti sem koga naprosil za to.
Pis.
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fusionsrat. (Od one dobe nisem imel Se prilike govo-
riti z gosp. dr. Miklosi¢em.)

Sa) je vendar z d-belimi pismenkami natisneno :
nrredgovor prvi izdaji‘ in , Predgovor drugi iz-
daji, a samo pod tem (drugim) predgovorom podpi-
san sem jaz.

- Ne morem si misliti, kako se je zgodilo, da je pri-
pisal g. K. meai tudi prvi predgovor; kajti, premda
pod prvim predgovorom ni podpisa, kakor ga ni bilo
ni v prvi izdaji, saj to vé vsak dijak, da prvi pred-
govor v kaki knjigi ne pripada druge izdaje vred-
niku, a kako ne bi vedel tega...profesor!?

Da je g. K. res profesor, Iian to ,klasiéunih jezikov
profesort, odal se je sam s svojo to boZno duhorvito
opombo o Kniju, Naevijui Ciceronu, ki se pa
zopet ne tiCe mene, nego onega, kdor je spisal prvi
predgovor. Veadar veljda i po mojih mislih o tem pri-
Eﬂda'.l::ljauju latinskl pregovor: ,,Qui bene distinguit, bene

ocet‘’.

Kakor se kaZe, misli g. profesor K., da je drugi
1zdatelj ali vrednik kake knjige odgovoren tudi za prvi
to je prvega izdatelja predgovor? Cudna in preéudna
misel! Kaj takega ni dozivela menda e Ziva duda, od
kar svet stoji.

Pa ne samo zarad prvega predgovora — tudi zarad

osnove prve izdaje pika g. K. ,,blagovoleo mene,
¢ude¢ se, kako je priSla narodna pesem ,Pegam pa
Lambergar* ravno za Slom8kom na vrsto, in to ,,brez
vse (sic!) opazke (ohne alle Bemerkung) o narodunem
toliko vaznem pesnistva nasem.‘
Vprasajte g. dr. MikloSiéa, ki ni meni cdgovoren.
Jaz sem moral po viSjem ndlogu (brez malega) dr-
zati se MikloSi¢eve uredbe;*) zato sem pustil
reGeno narodno pesem brez kake opazke ondi, kjer
je bila, a vprav za njo pridél ,slovstveni pregled”, kakor
veli ,,Kres*, ki dodaje blagovoljno Se to....,a mi mu
moramo hvalezni biti, da je precej veliko nepripravnib
sestavkov 1zpustil, nadomestivii jih z novimi. *%)

Tako govori nestrasten, praviéen sodnik; ali g. K.,
ves razkaCen, ker ni naSel v drobni kojiznici (v devetih
polah) v seh najboljih pisateljev, vpije zani¢ljivo: , Kdo
bi se dalje ukvarjal s (tako) knjigo...!™

Naj povem teda) prisiljen — samo braneé¢ se —
se toliko: ako se ne bi bil poganjal na ,merodajuem®
mestu jaz za to (da treba zdaj, ker se je slovenska
knjiZevnost taéas jako pomnozila, vendar kolikor toliko
ugoditi ocsebojno in sluzbeno razodetim Ze-
ljam gg. strokovnjakov ter podati jim veé berila
na izbor), — pretiskalo bi se bilo staro berilo
tako, kakor&no je bilo. — Premda so mi pa zve-
zali dosti trdo roke, spravil sem v novo izdajo veudar
(z Zivotopisi vred) trideset beril ve¢, nego jih je bilo
v prvi, in to najveé iz n6ve dobe. Da je bilo vzpri-
jetith najve& nezivih pisateljev ali ,,pokojuikov®, to se
je zgodilo vzlasti po nekega g. strokovaojaka zelji,
zato ker se je strinjala tudi z gimn. vaértom l. 1543
in udnim &rtezem (br. IV. b; na str. 150—4), ki pripo-
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*¥) ,,Beziiglich der — ohne erhebliche Erweiterung des
Umfanges des Buches — an dem Inhalte desselben etwa vor-
sunehmenden Aenderungen wollen Eu. W, der Zustimmung des
Herrn Hofrathes Dr. Franz Ritter v. Miklosich, dem das
Buch vor der Approbation zur Einsicht vorgelegt werden wird,
sich versichern.* — Ministerium fiir Cultus und Unterricht Z.
4087 — 1881. (Pr. 15. apr. t. 1, a izroCil na odobravanje
uze 31. maja.) Pis.

*#) Ne smemo pa zabiti, da ondaj, ko so se nabirali
spiski za prvo izdajo, ni bilo na svetlem se toliko za Solsko

rabo pripravnih sestavkov, kakor jib je zdaj]. Pis.




rota za ,knjizevno-zgodovinsko berilo®“ same ,,pokoj-
nike“, ¥) — vsak lahko vgoni (vgane) zakaj.

Navzlic te] naredbi v gimn. osnovnem naértu pri-
vzel sem vendar k poprej&njim Zivim pisateljem po
Miklosicevem vzgledu §e nekoliko boljih Zivih, 1n to
samo zarad bolje ali lep§e sloven&éine.

Da jih nisem privzel §e veé&, kakor bi jih bil sam
rad, temu je bil kriv (poleg druzih okolnosti) posebno
— pretesni prostor, ki mi je bil odkazan.

Da je bilo samo na moje, nahajali bi se v sedanji
knjigi poleg &e vecega &tevila narodnih pesem 1n

(novo-) slovenskih pisateljev starSe dobe — tudi vsl
bolji in najbolji Zivi in nezivi pisatelji nove
dobe; — a da sem smel (to se ve, v primernem

¢asu in po svoji volji) zloZiti novo slovensko berilo
za osmi gimn. razred, &italo bi se v njem vse 6no, kar
je vrli na8 gosp. P. Ladislav Hrovat svetoval uZe L.
1861. v ,,Novicah® na str. 337.

Predrzno sumnjiéenje — da ne rabim ostreje be-
sede — je tedaj to, kar mi ocita blagi g. K., da se
kaZe v sedanji izdaji ,,slovensko slovstvo nalasé od
uberne strani. (Konec prih.)

Winogovrstne novice.

¥ Ni¢ manj ko Stirideset delniSkih drustev
(bank itd.) v Avstriji je sedaj v likvidaciji. Ubogi
delnidarji zastonj Zeljno &akajo ugodne reSitve. Nam
Slovencem sicer niso te banke v nobeno tolazbo, vendar
vidimo, kako kriviéno so nas nemskutarji napadali ta-
krat tudi o tem, ko je nesredna banka ,,Slovenija‘ li-
kvidirati morala, kakor da bi ta banka edina bila, ki
je po zapravljivosti na kant prila!

* Koliko je judov? Po najnovejsib poroéilih je
judov na vsem svetu 6 milijonov in 825.000. Po Ru-
siji, kjer jih je 1 milijon in 632.000, jih je najveé na
Avstro-Ogerskem, in sicer 1 milijon in 111.000.
Na Poljskem jih je 780.000, — na Nemskem pa
512.160, v Ameriki le 308.000, — na Spanjskem
pa samo 1000. Sreéna dezela! — Ker je poroéilo o
boji zoper zide v ,,Edinosti‘ jako zanimivo iz mnogih
ozirov, podamo je tudi svojim ditateljem. Glasi se tako-le:
Sedanje ministerstvo je nekoliko zajezilo sleparije judov
na slededi nadin: Iskalo je, dokler je dobilo Rotsildom
in drugim Zidom konkurenta in tega je naslo na Fran-
coskem. Bontoux zastopa kapital vse bogatejse fran-
coske aristokracije, duhovséine itd. Ta moZ je ustvaril
SsLinderbank*, ki je desna roka sedanjemu mini-
sterstvu, pokupil je za svoje klijente mnogo rudnikov
in premogovih jam in pridobil si razne koncesije, sploh
slovi danes Bontoux kot prva finanéna kapaciteta, na
katerega se naslanjajo interesi mogoénega kapitala ka-
toliskih konservativcev. Zidje, njim na &elu mogoéni
Rot8ild, zadeli so na borzi v Parizu agitirati proti
vsem vrednostnim papirjem, katere je spravil na trg
Bontoux in resniéno se jim posredi, da te papirje spra-
vijo na vedno niZo vrednost. A Bontoux ni spal; on
gleda mirno, kako pada vrednost njegovih papirjev; a
ob enem d4 evojim agentom povelje, da jih kupujejo
na tihem, kjer koli jih kaj dobijo. Tako je prislo, da
so skoro vsi ti papirji prisli v roke Bontoux-a. Rot&ild
ni zapazil tega manevra, ampak prodajal je tudi on te

*) ,,(Proben aus den karantanischen Fragmenten, aus
Truber, Dalmatin); fiir die neuere Zeit Jarnik, Presern u, a.*
Da ima ,gimn, osnovni nacrt’* tu v mislih same pokojnike,
a ne zivih pisateljev, uveriS se lahko iz opombe ondi na strani
149., kjer se ¢ita.,.. ,mit Verschweigung der noch leben-
den Schriftsteller.* Pis.
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papirje skrivnim agentom Bontoux-a, deravno jih ni
imel, misled si: ,8aj jih kupim Se ceneje, kedar bo
¢as izrociti jih‘. Bliza se ¢as, ko ima Rotsild oddajati
prodane papirje, a nikjer jih ni bilo dobiti. Zdaj sa le
1zvé Rotsild, da je vse papirje pokupil Bontoux in sto-
prv sprevidi, v kako zanjko se je vjel. Bontoux pa,
kakor edini gospodar svojih papirjev terjal je tudi vi-
soko ceno in bi bil tudi labko kurze tako vzdignil, da
bi bil Rotsilda lahko uniéil. V tej veliki zadregi gre
Rotgild prosit pariSskega vrhovnega skofa, da posreduje
med njim in cerkvi udanemu Bon'oux u in zadnji se
udd, a poravnava je Rotsilda stala baje nad 60 milijo-
nov, sam Dunaj je dobil na diferencijah svojih 14—16
milijonov. — SliSalo se je potem, da je James Rotsild
nagloma umrl, a dobro poduceni pariski dopisniki trdé,
da si je prerezal vrat zaradi velike zgube in Se vece
blamaZe. — To je bila prava , Judenhetze‘‘!

Glasbene novice,

* ,26 Tantum Ergo za 4 glasove‘‘, zloZil in nabral
P. Angelik Hribar, natisnil in zaloZil Blaznik v
Ljubljani.

Pri 7 &tevilkah so imena skladateljev Schiitky,
Boeckeler, Schmidt, Ett, Subigar, Mohr, Witt (de-
belo natisnjena imeuna kaZejo boljse skladbe); 7 Stevilk
neznanih skladateljev je g. izdatelj nekoliko popravil
(in to so ravno najslab8e skladbe); izmed 12 izvirnih
stevilk g. skladatelja Hribarja jih nam je velika veéina
jako povsedi (le v &t. 14. naj pojeta basa v 1. in 1¥%.
taktu enoglasno). Cela ta zbirka je oitno namenjena za
naSe najslabe cerkvene zbore, in veljd le 70 kr. Cisti
dohodek je dobrodejna podpora dijaski kuhinji. Sploh
imamo uze toliko raznih skladeb ze cerkve, kakor tudi
za Citalnice, da bi se smelo povsodi zabiljeZevati veé
vspeha vsestranskega pri naSem slovenskem narodu. Na
noge toraj! ,,Cerkveni Glasbenik*, , Glasbena Matica®
in domadl na8i izvrstni skladatelji skrbé za razne umo-
tvore, sezajte pridoo po njih in pojte na ¢ast Bogu in
narodu ! — 1.

Nasl dopist,

Marija Zvezda pri Banjaluki v Bosni na dan sv. Mar-
tina. — Stanovitno sem mislil in namerjal, da bom pri-

bodnjo pomlad poklical kakih 30—50 druZin iz kranjske
dezele v Bosno, in uZe sem imel kraj odbran ter kup-
&ijo skoraj sklenjeno, samo pismo bi bilo Se treba na-
praviti in potem novac brojiti prodajalcu. Turéin je bil
trd in zvit, jaz pa sem bil dobro poducen, toraj se mi
ni ni¢ mudilo, zato sem Se akal in okoli pozvedoval,
ter se popolno prepridal, da preti Bosni gladinlakota
ravno prihodnjo spomlad, ker je preteklo poletje
strafna sufa vso strn popalila, da so komaj Cetrtino na-
vadne letine pridelali, in koruza je skor vsa in povsod
neznano slaba; uZe zdaj javkajo in zdibujejo, kaj bode
spomladi? To me je zadelo skrbeti in odstopil sem od
svojega sklepa; letos ne bom klical nikogar v Bosno,
zlasti ne siroma8nih ljudi, katerim bi dragina kmalu
pozrla kak petdesetak ved, kakor druga navadna leta,
in toliko denarja se moé&no pozna majhnemu kupcu. Ako
pa kdo Zeli uze to leto le-sem priti, tudi labko pride,
de ima potrebni denar v rokah, da si bo zamogel hiSo
postaviti in ZiveZ ter hrano oskrbeti. Da pa ne bi bil
sam, ali kje tam med Turci in Bonjaci, svetujem mu
Maglaj na Vrbasu, 5 ur bhoda od Stare Gradiske,
ravno na sredi pota proti Banjaluki. Ta kraj se bode
kmalu kmalu povzdignil! ker je tako zdrav, da po zagoto-
vilu g. stotnika, ki ima eno sotnijo (kompanijo) v po-




groznico (mrzlico) in vrodinsko boleznijo. Tukaj
Je vojaska posadka, ki skrbi za javoi mir, da nikdar
ni slifati o kakem napadu in drugih enakih dogodbah:
o8ta je tu, in okoli 25 druzin naselnikov iz pru-
glezije, 1z Oldenburga in Hanovera, trdih pa vernih
Nemcev katolikov. Da se vendar ne bi kdo prevaril in
mene dolZil, popisem vse okolisdine v prihodnjem listu.
Ako kdo zZeli sam ogledati zemljo, naj gre ra ze-
leznico ob takem &asu, da pride v petek zveder v
Sisek; v soboto ob 6. uri hodi ladija (parobrod) od
Siska v Starogradisko, kamor navadno dohaja ob 1. uri
popoludne, toraj ima 8e ¢as, da pride polagoma ob 6.
uri zveer v Maglaj, kjer bo prenoéil; v nedeljo, ako
ho¢e, pa bo mene tam dobil, da mu pokaZem zemljo.
To pa svetujem, da naj ima vsak potrebni denar, sicer
se mu bo hudo godilo, kakor vedidel vsem Nemcem,
kateri so prisli v Bosno, misle¢, da jim bodo kar Bos-
njaci piEke pohali in cvrli. Tudi niso imeli med seboj
pobene posebne zaveze, toraj so denar potrosili, in preti
Jim pomanjkanje, radi bi, naj jih viada podpira, pa ta
jih je tudi sita, ker sama mma nid kaj odveé denarja.
Ako se kdo odlo¢i le-sem priti, ter Zeli, da bi mu
kako pomagil, naj mi razodene svoje misli, ter pové,
koliko oralov zemlje bo kupil, kdaj bo denar mogel po-
slat’, kdaj bi sam dol utegnil priti itd. Toliko sem se
uze izuril, da si upam pred Turdina stopiti in zemlje od
njega kupiti; v uradniji pa so mi posebno postrezljivi.
Zato tudi zamorem vse posle opraviti, da kupec, pridsi
v Bosno, zemljo v roke sprejme in ne bo imel nié¢ ved
opraviti, razen denar meni odsteti. Kdor pa ni vajen,
ga gotovo opeharijo; nekateri prav predrago pla¢ujejo
zemljo, drugi so prevarjeni, da &isto ves denar zgubé :
Se celo nekaterim judom se je v Bosni zgodilo, da so
devar tukaj zgubili ter se brez njega domt vrnili; ne-
katerl, posebno kupci, so paé obogateli v teh treh letih,
ker 80 zlasti nevednim Turkinjam novo blago za obleko
neznano drago prodajali.

Vsacega kupa posebej bi vendar nikakor ne mo-
gel sprejeti, ampak veé skupaj, ker Turki imajo vedi-
del velika posestva, katera hocejo navadno le skupaj
ob enem prodati, nikakor pa ne na drobno. Ko toraj
dobim toliko kupecev, da bi vsi skup vzeli eno tako po-
sestvo, potem ga bom Kkupil in potrebne redi dovrsil.
Zzto naj se vsak kmalu premisli in svoj sklep meni
pismeno pa dolo€no in natanéno razodene: ker bo menda
prisic e ve¢ nemskih druzin le sem, potem bi bilo uze
teZzje kupovati in pa morda celé drazje. Do novega
leta mora biti dognano, koliko oral zem!je bo kupljenih.
Pisma naj pa se meni posiljajo pod napisom: ,,gospod
V. Lah, misijonar v Mariji. Zviezdi, P. Banjaluka v
Bosoi.** Kdor se preseli od te jeseni do kondane pri-
bodnje spomladi, bo od Ljubljane do Siska po Zeleznici
za-se 10 za v80 druZino samo poluvico placéal. Kaj ima
stiriti za to, mu bom povedal.

Toliko o naselitvi v Bosno za prihodnje leto. Med
tem ¢asom bom pa gledal dobiti zemljo za é&isto slo-
vens ko naselbo, ako Bog d4 dobro letino; in kdor bi
se 8e to leto naselil pri Nemcih, bo lahko svoje selifée
prodal Nemcem , kateri bodo, kakor se kaZe uze zdaj,
zopet K svojim rojakom se naselovali, in tako bo za-
mogel priti tudi k svojim domaéinom, kateri ga gotovo
ne bodo odganjali.

Iz Karlovea 8. nov. — Slovenski narod postavil je
grobni spomenik svojemu zasluZnemu pisatelju Valen-

tinu Mandelcu, biviemu gimnazijalnemu profesorju
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sadkl, ni bilo od pomladi do jeseni nobenega bolnika
med vojaki; tudi drugi ljudje so bili zdravi, &e celé na-
selniki, ki so dodli iz daljnih krajev, ko so pa ljudje
dv: uri od Maglaja na obe strani, proti Banjaluki na-
prej in proti Stari Gradiski nazaj, pogosto bolehali za

in 1zvriujoemu Elanu poZarne brambe in prvega hrv.
pevskega drustva ,,Zore* v Karlovei, kateri podiva na
dubovaskem pokopali¢i. Da mesto Karlovec zagotovi
Jednokrvnim bratom Slovencem bratsko ljubezen, in iz-
kaze zasluzeno Gast Valentinu Mandelcu, kateri ima za-
slug obilo za mesto Karlovec, in po tem za narod hr-
vatski, %ﬂavetil se mu bode v nedel;o, dne 13. novembra
t. I grobni spomenik. Program, ki gaje odbor doposlal
tudi slovenskim okrajinam, se glasi tako: 1. Dne 13.
t. m. ob polu 3. ure popoludne poda se gimnazijalpa
mladeZ, poZarna bramba in pevsko drustve , Zora‘ na
kat. dubovasko pokopalisde. — 2. Na grobu Valentina

Mandelca najprvo zapoje hrv. pevsko druitvo , Zora®
nadgrobnico. — 3. Duhovnik poZarne brambe, veleéast.

gosp. Gabriel Masek, posveti spomenik. — 4. Gospod
Mijo Vamberger, gimnazijalni profesor in rojak pokoj-
nika, govori od strani gimnazije slové. — 5. Predsednik
wore', gosp. Davorin Trstenjak, govorli o MandelCevem
knjiZevoem delovanji in njegovih zaslugah za slovensko
knjizevnost, kakor o zaslugah za ,,Zoro“ in pozarno

brambo. — 6. Pevsko drustvo ,,Zora“ zapoje nadgrob-
nico. — Odboru za posvedenje spomenika, katero se

bode gotovo sijajno vrsilo, je predsednik gosp. Lavoslav
Roksandié. tajnik pa Janko Orasin.

£ Dunaja 12. nov. (Agronomiéni odsek akademié-
nega arustva .,Slovenije’ na Dunaji) imel je prvo SV0j0
sejo dne 3. t. m. — Pri volitvah v novi odbor bili so
izvoljen:: g. Jurij Krajgher, stud. forest. za predsed-
nika, g. stud. agr. Valeutin Oblak za podpred:ednika,
g. stud. agr. Ivan Arhb za tajoika in g. stud. agr. Ferdo
Svetek za blagajnika. Predaval je g. V. Oblak ,,0
kmetijstvu starih Egipéanov. — Drugo zborovanje bode
I{. dne novembra s¢ slededim dnevnim redom: 1) Ci-
tanje zapisnika prejinjega zborovanja. — 2) Predavanie
g. Jurija Krajgherja , 0 gozdni stel i*. — 3. Kritika
predavanja g. V. Oblaka, — kritikuje g. Ivan Arh. —
4. Sluéajnosti. — Lokal VIIL. Strozzigasse, Gasthaus
»zur Miihle®“. — Zadetek ob 8. uri zveder.
V Gorici 13. nov. — Srce me danes Zene najprej
sporoCiti kaj o nasem dastitem zimskem gostu, vsem
Slovencem priljubljenem Ljubljanskem drZzavnem po-
slancu gosp. vitezu Schneid-u, Zdravi ga eden naj-
bolj izvedenih tukajinjih zdravnikov, gosp. dr. Rojie, v
katerega stavi vse zaupanje in se je tedaj nadejati, da
se bolehnost obrne kmalu na bolje, zlasti, & bo zima
tako mila, kakor do zdaj kaZe. Posvetoval se je vestni
ordmarius dr. Rojic tudi s Pa!/mskim zdravnikom Bar-
tolotti em. Gospod vitez vstaja vsak dan po nekaj ur,
hodi trdno, pise pisma itd. V drzavni zbor za zd aj
ne pojde; pogresali ga bodo z druzimi vred sosebno
njegovi tovaridi, slovenski pos'anci; saj je znano, da je
pl. Schneid posebno izvrstna delavna mo&, moder sve-
tovavec in sploh ,,dobri duh“ v poslanskih krogih. Nje-
govo zdravje je njihovo, a tudi naSe zdravje. — Druazih
novic je malo. —V spomin stoletnice naSega gle-
d18Ca je dal glediséni tainik Albert Planinscig na
svetlo knjigo z npaslovom ,,Cenni cronistorici sul
Teatro di Societh di Gorizia* — Nadvojvodinija
Marija Terezija grofinja Chambord je dosla
preteklo sredo po noéi (9. t. m.) v Gorico prezimit. —
Na mesto barona Waldstitter-ja pride v Gorico za vo-
jaskega poveljnika gosp. Rudolf knez Lobkovic, —
Braloo drustvo“ — ki je zdaj podruZnica Goriske &i-
talnice — spremeni se v ,bralno in podporno dru-
8tvo% — Dotiéna pravila so se uZe oddala v potrditev.
— Citalnica je od 1. t. m. spet v lepih prostorih
Stabile — nove hise na Travniku, v katerih je
zaCela pred 19 leti sloveti. — Tako lepih in to pli
doi o sv. Martinu kakor letos nismo imeli uze ve-

liko let. — Zdaj 5e le spravljajo nasi ljudje dink van-
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tin domi; dobro se je obnesel, da 8i ni prav dozorel.
— Cena nafih vio rase,.

Dovje 4. nov. (Dalje.) — Po prijaznem pozdravu
navzoéih je g. Pirc v prav lepem in vnetem domacem
govoru zacéel svoje predavanje.

Omenil je najpoprej, kdo ga je poslal in zakaj.
Naznanil je, kaj mu bode tvarina o danadnjem govoru,
namred: ,Zivinoreja‘ in sicer le govedoreja. Povedal
je tudi pri¢ujo¢im, da si je po nekaterih hlevih ogledal
zivino ter da je videl razli¢na plemena. Za tuka|snje
kraje nasvetoval je ona plemena, katera niso velika,
tedaj le bolj srednja. Ko je nekoliko o splo&ni govedo-
reji omenil, prestopil je potem k posameznim vrstam
domade zivine. Zacel je z biki. Opisal jith je, kakoSni
naj so za pleme, da so dobri, kajti na biku je, kar se
tice vplemenienja, najveé lezede. Treb. je tora) skrbeti
zato, da se krava za pleme izbere taka, ki je héi do-
brega bika, potem dobimo tudi dobro tele. Zivo pripo-
roGal je, naj obCine skrbijo za to, da vsaka obéina ali
srenja na 80, k veéemu na 100 krav si drZi vsa) enega
vslea doti¢ne postave od komisije za pleme potrjenega
bika. Vse lastnosti, katere naj ima krava, da bode do-
bra za rejo in molZo, so bile potem nastete. Povedal je,

o ¢em se veCidel krava pozna, da je dobra molznica.
F['(} je bilo ljudem prav po volji, da se bodo vdrugié
pri kupéiji vedeli po tem ravnati. Omenil je gosp. go-
vornik tudi vplemenitev krav. Velkrat se éuje govoriti,
da je ta krava preSibka za onega tezkega bika; ne-
varno jo je k takemu biku peljati. Res je nevarno, djal
je g. govornik, tako ravnati pri prosti vplemenitvi. A
&e se napravi priprava, katera le prav malo truda stane,
ognemo se tej nevarnosti. RazloZil je, kakoSna je ona
priprava. — Tudi ni pozabil nam omeniti, da se je po
mnogih skuSnjah prislo do tega, da se uZe napre) ugane,
kdaj bode tele junéek, kdaj junica. Razkladal je to reé
prav razumno in tudi pri posludalcih je s tem vzbudil
1zvanredno paznost. (Konec prih.)

Iz Borovniske ohcine 7. nov. — Pretekli teden smo
imeli pri nas volitev v obéinski zastop. Nasi obéanje
so prav sloZoo volili 1n po zahtevanji nekega dopisnika
v 42, listu ,Edinosti® pri volitvi osat in plevel iz od-
bora poruvali, tako, da ga je burja dale¢ proti Trstu
odnesla. Moj namen sicer ni tu enega grajati ali dru-
zega zagovarjati, a to naj reem gosp. dopisniku ,,Kdi-
nosti’, naj bode nekoliko bolj zmeren in naj se drzi 1z-
reka: kdor drugemu jamo koplje, sam va-njo pade. Da
tukajinje ljudstvo vasih dopisov, ki izhajajo le 1z go-
lega hudomuinega osobnega sovrastva, ne odobruje, po-
kazal je vspeh zadnjih volitev. Da pa ne bote zopet
kacega nedolZznega dolZili za pisatelja teh vrstic, vedite,
da jih je pisal Gisto priprost kmet. K.

Iz Ljubljane. — Prihodnjo sredo, to je danes teden
dopoludne, ima v dvorani mestnega magistrata c. Kr.

kmetijska druzba svoj letni obé&ni zbor, — popo-
ludne pa zboruje v isti dvorani konjerejski samo-
stojni odsek, — drugi dan, to je, v detrtek 24. novem-

bra dopoludne pa ima tudi ¢ebelarsko drustvo
svoj obéni zbor v sobani katoliSkega drustva na starem
trgu §t. 10. — Prav je takd, da ta tri drustva poredoma
skupaj zborujejo, vsaj so le trbjica ene korenike —
domadega gospodarstva, in ker je marsikdo ud vseh
treh drustev, mu bo gotovo vSeé, da se more udeleZiti
vseh treh zborov, katerih programi obsegajo zanimive
predloge. Na noge mo#zje! ki se imenujete umne
gospodarje in iskrene rodoljube, — dela je dokaj, zato
pa treba posluZiti se vsakega shoda, kjer se razprav.
ljajo za napredek gospodarstva potrebne zadeve. To je
eno_ zakaj naj letos 23. in 24. november privabita 1z
deZele mnogo rodoljubov v Ljubljano. — Drugo pa je
to: 20. dan meseca januarija leta 1382. bo 100

let, kar se je rodil svetli nadvojvoda Joan,
pravi oce kmetijstvu avstrijskemu, predsednik c. kr,
druzbe kmetijske Stajarske, pa tudi protektor c. kr.
druzbe kmetijske, katero je preprijazno odlikoval s tem,
da je skor v vsak njen obéni zbor prigel v Ljubljavo;
tudi k ozivljenju ,,Novic‘ je slavni vojvoda veliko pri-
pomogel. Stoletnica rojstnega dne nadvojvode Joana
ne bode tedaj tih dan ostala v srci hvaleznih mu Sta-
jarcev, Kranjcev, Koroscev itd., kajti uZe je centralui
odbor druzbe kmetijske &tajarske sklenil, slovesno
obhajati 100letnico rojstnega dne nadvojvode Joana in
zato si izvolil poseben odsek, ki naj nasvetuje, kako
izvréiti to sveCanost. Tudi naSemu obénemu zboru se
ponuja lepa prilika, hvaleZoega srca se spominjati sto-
letnice preblazega naSega protektorja, nadvojvode
Joana, zato naj pridejo v sredo v obéni zbor gotovo
vsi zastopniki podruZnic kmetijskih, katerim velik pri-
jatelj je bil nas nepozabljivi nadvojvoda Joan!

— Presvitli cesar je v svojem imenu in v imenu
cesarjeviéa Rudolfa v podporo pogorelcem obé&ine K ne-
zaSke na Notrsnjskem 500 gold. iz lastne blagajoice
darovati blagovolil.

— (Zeleznica 1z Ljubljane v Novomesto se snuje!)
Ces. kralj. trgovinsko ministerstvo je vodstvu gozdov in
fuzin knez Auerspergovih grajs€in na Dolenjskem
in pa inZenirju JoZefu vitezu Wenusch-u za 9 me.
secev dalo dovoljenje za tehnié¢na pripravljajoca

dela za lokalno Zeleznico iz Ljubljane v Novo-
mesto. Dobro sreco.

— (V prevdarek Zivinorejcem ki presice prodajajo
ljubljanskim mesarjem!) Znano je nadim bralcem, da se
Le prve dni tega meseca v Ljubljani odpria velika

lavnica in da odslej mora se vsa Zivina, velika in
drobnica, katero mesarji in pa krémarji za prodaj ko-
ljejo, po natanénem ogledu v tej klavniel klati. lkre
ali 8enk1 (nemski Finnen) so pa presi¢ja bolezen, ki
se veCkrat ob Zivljenjl Zivine spoznati ne dd, al ikre
80 bolezen, zarad katere je mesé in Speh za vizitek §kod-
ljivo, se v mesnicah prodajati ne sme, tedaj zavrze. Kdor
je tedaj ikrovega presiéa prodal mesarju ali kré-
marju, za presiéa po ostrem mesogledu zavrZenega, ne
more pricakovati, da bi se mu placéal. To pa uZe neki
prodajalce preSi¢ev plagi, jih v Ljubljano prodajati, ker
se bojé velike izgube, ako bi morebiti tudi kak njihov
presié ikrast bil. Tej zgubi bi se pa dalo lahko z malo
v okom priti, ako bi pamre¢ vsak prodajalec od pre-
§i¢a 50 kr. kupcu prepustil. Iz teh krajcarjev bi se
v podporo ljubljanskih mesarjev dal zaklad napraviti,
1z katerega bi se odSkodnine za ikraste presi¢e, od me-
sogleda v prepoved dane, izplaéevale. Ker vsak proda-
jalec presi¢éa na ljubljanski Srangi sedaj 20 kr. manj
pla¢a kakor poprej, bi se nasvetovani znesek paé malo
pozunal; nasproti bi se pa ne bilo nobene veée zgube
bati. Ljubljanski mesarji bi teh 50 kr. od vsakega pre-
Sia v oni zaklad vlozili in, kakor sliSimo, so pri volji
tudi sami temu zakladu pripomoéi. Mestni magistrat bi
pa gotovo rad te krajcarje pobiral, in oskrbovanje za-
klada prevzel. Prodajalei pre&iéev, prevdarite toraj ta
nasvet in ako ga Zelite izpolnjenega, oglasite se za-nj
po javnih listih ali pa naravonost pri mestnem magistratu.

— (O Abendrothovi zadevr) [piSe drzavni poslanec
g. Obreza ,,Slov. Narodu*, da so vsi raduni z vozniki
dokondéani in urejeni, in da dobi vsak voznik jz pav8al-
nega zneska 20.000 gl. nekolikonad 38Y, svoje terjatve,
da 8o zaupni moZje dotiéno razdelitev pregledali ter iz-
rekli, da je postena in praviéna. Po poroéilu g. Obreze
so se imeli izpladati vozniki od_9. do 12, dne t. m. v

Cerknici, Postojni, Razdrtem, Sent-Petru, Zagorji in v

Bistriel.
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— (Pravila obrtnijske zadruge ljubljanske) je c. k. — Politiéni asniki so zadnje dni veliko govorili o
deZelna vlada potrdila. Prvi obéni zbor bo Se ta mesec. tem, da misli grof Taaffe gosposko zbornico pomnoziti

— Ljubljanska policija je preteklo soboto zasadila 8 Prijatelji svoje vlade. Zdaj pa je to vse potihnilo, ker
nekega mladega ¢loveka (vit. Fodransperga), ki je uze ministri menda 8e niso sluZni o osebah gospodov, ki
dalje Gasa kradel pisma iz postnih truZic po mestu na- 1majo priti v gospésko zbornico.
stavljenih. Morda bo to dalo povod, da bo postno vod-
stvo dalo napraviti vendar primerneje in varneje, vsa-
kako pa vede truZice po mestu, vzlasti na glavnih kra-
jih, kjer pisma v&asih res uze iz Spranj molé, ker so

e @ T ———

— Za ‘Bosno je izdana posebna vojaska postava,
po kateri bodo morali Bo&njaki vseh ver sluziti za vo-
jake. Predno se bo vvedla, da bo vse v redu, bo pa Se
veliko sitnosti, morda Se resnobnih homatij.

truZice premajhne.

— (Vabilo.) Znanstveno druztvo ,,Slovenska Ma-
tica v Ljubljani*, kateri ,,je namen, slovenskemu na-
rodu pripomoé¢i do prave omike 8 tem, da primerne
knjige v slovenskem jeziku na svitlo daje ali vsaj pod-

ira, da se izdadé‘‘, vabi najljudneje vse p. n. rodo-
fiube , ki Zelijo letoinje knjige ppfjeti in v letosnjem
imeniku druZtvenikov slovenske Matice natisneni bit,
ga Se niso poslali ustanovnine ali letnine, da jo pousljejo
o 15. decembra 1381.
— Na vabilo slavnostnega odbora za posvecéenje
Mandeléevega spomenika v Karlovei je tudi ¢i-
talnica poslala prisréno Cestitko.

— (Sokolsk: veger) je bil v nedeljo v Citalnici zelo
yivahen. Obdinstvo je ploskalo pevcem, gosp. Kajzelovi
burki, pusebno pa vojaiki godbi, ki je igrala vendek
slovenskih pesmi — po kapelniku gosp. Cerniju novo
sestavljen.

— (Beseda v Sifenski &talnici) je bila v nedeljo
dobro obiskana. Vse totke programa so se gladko in
s pohvalo vriile, posebno pa so se obCudovale , meglene
podobe®, ki so kazale ve¢ lepih slovenskih krajev, pa
tudi druzih imenitnih in mikavnih reéi.

—= (Vabilo na 1. drustveno besedo s plesom) v ne-
deljo 20. novembra v dvorani ljubljanske & talnice. Pro-
gram: 1. Ambrois Thomas — ,Skrivnost kraljice*,
operna ouvertura, svira c. kr. vojaska godba. 2. Fr.
Grbié — , Slovanski brod‘‘, veliki mo8ki zbor (novo).
3. X. — ,,V pepelniénej noéi*, deklamuje gospa Franﬁ.
Ravnikarjeva. 4. Abt — ,,Ljubezen 1vojo v cvetki
vsaki'‘, pesem za sopran s spremljevanjem glasovira.
_Sopran poje gospa Antonija Svetkova, na glasoviru jo
spremlja g. Josip Majer. 5. Nedved — ,V ljubem si
ostala kraji‘, moski zbor, posveden od g. skladatelja
pevskemu zboru ¢italniénemu (nov). 6. K. Czerny —
,Melodien-Album* (venec razliénih napevov), svira vo-
jaika godba. 7. Ples. Pri plesu svira oddelek c. kr.
vojaike godbe. - Zadetek ob 7. uri zveCer. — Na to

besedo in ples vabi vljudno p. t. drutvenike
odbor ¢italniéin.

Novicar iz tujih in domacih dezel.

Z Dunaja. — DrZavni zbor se je v pondeljek pri-
del. Finanéni minister Dunajevski je podal zbornici pro-
radun za leto 1882. Stroskov bode 470 milijonov, do-
hodkov pa 433 milijonov, toraj znaSa primanjkljej 41
milijonov, ki pa se bo zmanjSal po vladinih predlogah
na 10 milijonov, toraj bo zajém drugo leto le majhen v
primeri s poprejsnjimi leti. — Minister Taafle je naznanil,
da mu je cesar naroCil sestaviti komisijo 1z Cisto samo-
svojnih mo%, ki naj se posvetuje o tem, kako bi se po-
liticna uprava (samosvojno gospodarstvo) napravila po
dezelah. Zivahni ,,dobro‘“-klici so pozdravill to nazna-
nilo. — Pravosod)a minister PraZak je podal zbornici
novo kazenskc postavo v pretres, trgovinski minister pa

kupcijsko pogodbo s Srbijo.

- van baron Schoénbora.

~ne treba veé posiljati vojakov v Irsko.

Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. - Tisk In zalozba : J. Blaznikovi nasiedniki v Ljubljani.

— Pred zacetkom drZavnega zbora so Herbstovei
In drugl zagrizeni , Nemci* toliko ropota delali in Zu-
gali Taaffeju z nekim poseboim klubom. Zdaj pa kaj
tacega nikjer ni¢ ni, vse se jim je skazilo, ker so po-
poluem razprSeni med seboj.

— Tukajsnji obrtniki so oklicali splofen vhod obrt-
nikov z vse Avstrije, katerega se je vdelezilo okoli 4000
obrtnikov z Dunaja in raznih drugih krajev. Govorilo
se je veliko, povdarjala pa posebno zveza brez ozira
na vero in narodnost; nek govornik je omenil, da ma-
lim obrtnikom Skoduje viSa dobi¢karija in posebno ju-
dovsko oderuStvo Dunajski poslanec Liblich je hotel
potegriti se za jude, pa je zavoljo sploSnega vrisa mo-
ral umolkniti. Slednji¢ se je sklenilo veé resolucij, tako
o skréenji obrtne prostosti, o ustanovi obrtnih in delav-
skih zbornic, o razdirjenji volilne pravice, v vpeljavi
varstvenega cola itd. Vec¢ govornikov je grajalo prejsnjo
vlado, sedanje pa nobeden. — Vse prav, ali mi si ven-
dar ne moremo misliti nobene postene zadruge, pri ka-
teri vera in narodnost nié ne velja. Se bo vidilo, kak
kruh bo iz te moke za obrtoike in rokodelce.

Moravska. — Za deZelnega namestnika je imeno-
Nemskim klepetcem ni nié
kaj po volji, ker se jim ne zdi, da bi v njihov rog tro-
bil, marve¢ je moz Taaffejeve vlade.

Dalmacija. — Nj. cesarsko Veli¢anstvo je dovolilo
deZelnemu namestniku pl. Rodi¢u po njegovi lastni
prosnji, iti v vrlo zasluZeni pokoj. Pismo cesarjevo je
posebno ¢astno za Rodiéa, in povdarja, da je veé ko 60
let marljivo in zvesto sluZil cesarju ter bil pravi moZ na
svojem teZavnem mestu v Dalmaciji. — Na njegovo
msto je Jovanovié imenovan za deZelnega namestnika
v Dalmaciji.

Turéija. — Turéija je protestirala ﬁrﬂti vpeljavi
provizornega avstrijskega brambenega zakona v Bosni
in Hercegovini, ker se z njim, kakor pravi], poseza v
suverenske pravice Nj. veliéanstva sultana.

— V Egiptu Turéija §¢uje prebivalstvo proti Ev-
ropejcem, osobito pa proti Frauncozom.

Iz Irskega. — V Irski se baje razmere boljsajo.
Vojagke oblasti v Dublinu so poroéile v London, da
Da bi se le res

zboljdale te razmere
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Zitna cena

v Ljubljani 12. novembra 1881.

Hektoliter: psSenice domace 9 gold. 10 kr. — banaske
10 gold. 3 kr. — turSice 5 gold. 53 kr. — sorsice 7 gold.
80 kr. — rZi 6 gold. — kr. — jecmena 4 gold. 39 kr.—

prosa 5 gold. 3 kr. — ajde 5 gold. 30 kr. — ovsa 3 gold
8 kr. — Krompir 1 gold. 60 kr. 100 kilogramov.
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